Eigenstandige, berlihrungslose Sicherheitsschalter unterstitzen
Anwendungen wie z. B. Schutztiren oder die Positionstiberwachung

in Maschinen.

Sie verwenden die bewahrte berihrungslose Technologie von Omron,
die tolerant gegeniiber mechanischen Toleranzen und Vibrationen ist.

* Modelle mit Einzel- oder Doppelbetéatiger (z. B. fir Anlagen mit einer

oder zwei Tlren)

* Auf Grundlage von Hall-Technologie
* Reihenschaltung von bis zu 20 Schaltern méglich

 LED fir einfache Diagnose

¢ Einsatz hinter Edelstahlverkleidungen mdéglich
* Keine Beruhrung — Kein Abrieb — Keine Partikel
* Ausgleich von mechanischen Toleranzen

* Geeignet fir Hochdruckreinigung, CIP- und SIP-Prozesse durch
Schutzklasse IP69K (Ausfuhrungen mit Anschlusskabel)

* Erfullt die Anforderungen bis PLe gemaf EN ISO 13849-1

Aufbau der Modellnummer
F3S-TGR-S[1S[-[]
1 2 3

1. Gehdusematerial: 3. Kabellange/Anschluss
P: Kunststoff 05:  5-m-Kabel

M: Edelstahl 10: 10-m-Kabel

2. Betatigertyp: M1J8: 250-mm-Kabel mit 8-poligem M12-Stecker

A: Erfassung von einem Betétiger
D: Erfassung von zwei Betétigern

Bestellinformationen

Schalter
Polyestergehéduse

Typ

Kabelanschluss

Bestellbezeichnung

Erfassung von einem Betatiger

§~

Anschlusskabel, 5 m

F3S-TGR-SPSA-05

Anschlusskabel, 10 m

F3S-TGR-SPSA-10

250 mm langes Kabel mit achtpoligem M12-Steckverbinder

F3S-TGR-SPSA-M1J8

Erfassung von zwei Betatigern

RN

Anschlusskabel, 5 m

F3S-TGR-SPSD-05

Anschlusskabel, 10 m

F3S-TGR-SPSD-10

250 mm langes Kabel mit achtpoligem M12-Steckverbinder

F3S-TGR-SPSD-M1J8

Edelstahlgehause

Typ

Kabelanschluss

Bestellbezeichnung

Erfassung von einem Betatiger

N
~ Rz

Anschlusskabel, 5 m

F3S-TGR-SMSA-05

Anschlusskabel, 10 m

F3S-TGR-SMSA-10

250 mm langes Kabel mit achtpoligem M12-Steckverbinder

F3S-TGR-SMSA-M1J8

Erfassung von zwei Betatigern

G
s '\.4 ¥

=
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Anschlusskabel, 5 m

F3S-TGR-SMSD-05

Anschlusskabel, 10 m

F3S-TGR-SMSD-10

250 mm langes Kabel mit achtpoligem M12-Steckverbinder

F3S-TGR-SMSD-M1J8
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Zubehor
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Bestellbezeichnung

Anschlusskabel, 8-adrig

2m Y92E-M12PURSH8S2M-L
5m Y92E-M12PURSH8S5M-L
10m Y92E-M12PURSH8S10M-L
25m Y92E-M12PURSH8S25M-L

Betatiger

far F3S-TGR-SPSA und -SPSD

F39-TGR-SPS-A

far F3S-TGR-SMSA und -SMSD

F39-TGR-SMS-A

Befestigungsschrauben

Satz Torx-Sicherheitsschrauben
(M4, 4 x 30 mm, 4 x 20 mm,

4 x 10 mm; einschl.
Unterlegscheiben und Torx-Bit)

F39-TGR-N-SCREWS

Technische Daten

Mechanische Daten

Eigenschaft | Produktbezeichnung Polyestersensor [ Edelstahlsensor
Griine LED: Anzeige von geschlossenen Sicherheitsstromkreisen

Anzeige (Schutzeinrichtung geschlossen, Betétiger vorhanden, Ruickfiihrkreis geprift)
Gelbe LED: Anzeige von gedffneten Sicherheitsstromkreisen
(Betatiger entfernt)

Schaltabstand AUS = EIN (Sao) 10 mm, SchlieBen

EIN > AUS (Sar)

15 mm, Offnen

Empfohlene Spaltweite 5 mm
Fehlausrichtungstoleranz 5 mm in allen Richtungen von 5 mm Spaltweite ausgehend
Betétiger Min. 4 mm/s
Annaherungsgeschwindigkeit Max. 1000 mm/s
Betriebstemperatur —25 bis 45 °C
Anschlusskabel
mit offenen Enden IP6OK
Schutzklasse =
Kabel mit P67
M12-Steckverbinder
Kabel PVC, AuBen-@ 6 mm
Befestigungsschrauben 2 x M4
Anzugsdrehmoment
der Befestigungsschrauben B 1Nm
StoBfestigkeit (IEC 68-2-27) 11ms,30¢g

Vibrationsfestigkeit (IEC 68-2-6)

10 bis 55 Hz, 1 mm

Material

Polyester mit UL-Zulassung

‘ Edelstahl 316

Elektrische Daten

Eigenschaft

| Produktbezeichnung

Polyestersensor

\ Edelstahlsensor

Schalttechnologie

Hall

Reihenschaltung

bis zu 20 Schalter

Spannungsversorgung 24V DC +10 %
Stromaufnahme Max. 0,1A
Schaltstrom Min. 10 mA, 5V DC
Nennlast Sicherheitsausgéange | Max. 3 Abei24VDC
Hilfsausgang Max. 0,5Abei24VDC

Zuverlassigkeitsdaten

EN ISO 13849-1

bis PLe, abhéngig von der Systemarchitektur

EN 62061 bis SIL3, abhé&ngig von der Systemarchitektur
PFHd 2,52 x 1078

Testintervall (Lebensdauer) 47 Jahre

MTTFd (bei 8 Schaltspiele/h) 470 Jahre

Zulassungen

Zertifizierung durch TUV Rheinland gemaB EN-Normen

EN ISO 13849-1

EN 62061

ENISO 14119

EN 60204-1

EN/IEC 60947-5-3

UL 508, CSA C22.2

BS 5304

Konformitat mit EN 1088

OmRrRON
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SCHALTER BETATIGER
Anschlussplan
Ausflihrung mit Anschlusskabel
Ader Signal
— +24VDC
— Masse

|— Offner Kanal 1 (Relais mit zwangsgefiihrten Kontakien)
+— Offner Kanal 1 (Relais mit zwangsgefiihrten Kontakten)
— Offner Kanal 2

— Offner Kanal 2

— Riicksetz-/Prifstromkreis — manueller Start

— Riicksetz-/Priifstromkreis — autom. Start

— Ricksetz-/Prifstromkreis — Ausgang

— Hifsausgang

M1J8, Ausfithrung mit Steckverbinder (M12-Stecker)

Stift-Nr. (Steckerseite) Signal Ader (YO2E-M12PURSH8_M-L)
—+24 V DC — braun
—Masse — grin
e I Offner Kanal 1 (Relais mit zwangsgefiihrten Kontakten) — blau
7+ 3 L Offner Kanal 1 (Relais mit zwangsgefiihrten Kontakten)— wei3
- — Offner Kanal 2 — gelb
— Offner Kanal 2 — rosa
— Rucksetz-/Prifstromkreis — autom. Start — grau
— Rucksetz-/Prifstromkreis — Ausgang — rot

OmRON
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Verdrahtungsbeispiele

Reihenschaltung (bis zu 20 Schalter) — autom. Start, PLd, Kat. 3

24VDC Zwei Schalter sind in Reihe geschaltet, um zwei Stromkreise mit
Sicherheitsausgangen zu den Maschinenschiitzen bereitzustellen.

- o u,,,z% SICHERHEITSSCHALTER Sicherheitsschaltkreis 1 (schwarz/weiB3) verwendet intern

geprifte Relais mit zwangsgefihrten Kontakten und ist mit dem
entsprechenden Sicherheitsschaltkreis 2 (gelb/griin) des néchsten
Schalters in Reihe geschaltet.

Diese Konfiguration erméglicht eine minimale Verdrahtung und
einen héheren Strom zum Schalten der Schitze K1 und K2.

K1 (Hilfsk.)

K2 (Hilfsk) Ein automatischer Start mit Schitz-Riickfiihrung wird durch
Anschluss der Ruckflhrkreiskontakte K1 (Aux) und K2 (Aux)
durch den rosa und braunen Ruckfihrkreis erreicht.

Ein mechanischer Sicherheits-Schalter ist mit den
Sicherheitsausgangen in Reihe geschaltet.

Reihenschaltung (bis zu 20 Schalter) — manueller Start, PLe, Kat. 4

24VDC Zwei Schalter sind in Reihe geschaltet, um zwei Stromkreise mit
Sicherheitsausgangen zu den Leistungsschutzen bereitzustellen.

Sicherheitsschaltkreis 1 (schwarz/weif3) verwendet intern

geprifte Relais mit zwangsgefihrten Kontakten und ist mit dem
entsprechenden Sicherheitsschaltkreis 2 (gelb/griin) des néchsten
Schalters in Reihe geschaltet.

Diese Konfiguration ermdéglicht eine minimale Verdrahtung und einen
héheren Strom zum Schalten der Schiitze K1 und K2.

K1 (Hilfsk.)

K2 (Hilfsk) Ein manueller Start mit Schiitz-Rickfiihrung wird durch Anschluss

der Ruckfuhrkreiskontakte K1 (Aux) und K2 (Aux) und der Starttaste
durch den orangen und braunen Ruckfuhrprifkreis erreicht.

OmRrRON




Sicherheitshinweise

/N\ VORSICHT

Schalten Sie vor der Verdrahtung unbedingt

die Spannungsversorgung aus. Berlhren Sie
keine stromflihrenden Bauteile (z. B. Klemmen)
bei eingeschalteter Spannungsversorgung.

Es besteht die Gefahr eines elektrischen Schlags.

Achten Sie darauf, dass der Betétiger bei gedffneter
Tar nicht in die Nahe des Schalters kommen kann.
Andernfalls kann die Maschine anlaufen und
Verletzungen verursachen.

Halten Sie Betéatiger (Magnete) von Geraten fern,
die empfindlich gegen Magnetfelder sind, wie
PC-Festplatten, Disketten usw. Das Magnetfeld
des Magneten beschéadigt gespeicherte Daten.

Warnhinweise zum Einsatz

¢ Das Gerat darf nicht an Orten betrieben werden, an denen
explosive oder brennbare Gase vorhanden sind.

* Verwenden Sie keine Laststréme, die GUber den Nennwerten liegen.

* Achten Sie auf ordnungsgemafe Verdrahtung.

* Nehmen Sie nach Installation und Justierung eine
Funktionsprifung vor.

* Lassen Sie das Produkt nicht fallen, und versuchen Sie nicht
es zu zerlegen.

* Achten Sie auf die richtige Kombination von Schalter und Betatiger.

* Verwenden Sie eine Spannungsversorgung mit der angegebenen
Spannung. Verwenden Sie keine Spannungsversorgungen mit
hoher Welligkeit oder solche, die zeitweilig eine falsche Spannung
erzeugen.

» Kondensatoren altern und erfordern regelméBige Wartung
und Inspektion.

Installationsorte

Installieren Sie das Gerat nicht an folgenden Orten. Andernfalls

besteht die Gefahr von Fehlfunktionen des Produkts.

* Orte, an denen das Gerat direkter Sonneneinstrahlung
ausgesetzt ist

* Orte, an denen eine Luftfeuchtigkeit auBerhalb des Bereichs von
35 bis 85 % herrscht oder an denen es aufgrund von extremen
Temperaturschwankungen zu Kondensation kommt

* Orte, an denen das Gerat korrosiven oder entziindlichen Gasen
ausgesetzt ist

¢ Orte, an denen StoBe oder Vibrationen auftreten, die Gber
den Nennwerten fir das Produkt liegen

* Orte mit Staubentwicklung (auch Eisenstaub) oder Salzen

Ergreifen Sie geeignete und ausreichende GegenmafBnahmen,

wenn Sie das Produkt an folgenden Orten einsetzen.

* Orte mit statischer Aufladung und anderen Stérungen

* Orte, die dem Einfluss von Radioaktivitat ausgesetzt sein kdnnten

* Orte im Einflussbereich von Spannungsversorgungsleitungen

¢ Es wird empfohlen, die Schalter auf eisenfreien Materialien zu
montieren.
Das Vorhandensein von Eisenmaterialien kann die
Schaltempfindlichkeit beeintrachtigen.

Lésungsmittel

Achten Sie darauf, dass keine Lésungsmittel wie zum Beispiel
Alkohol, Verdiinner, Trichlorethan oder Benzin am Produkt anhaften.
Lésungsmittel kdnnen dazu fihren, dass Kennzeichnungen
verschwinden und Bauteile beeintrachtigt werden.

F3S-TGR-S_A/F3S-TGR-S_D

Anschlége

/N ACHTUNG
Verwenden Sie wie gezeigt mechanische Anschlage,
um sicherzustellen, dass sich Schalter und Betatiger '
nicht bei geschlossener Schutztiir beriihren. ®

Schutztur Anschlage

SchalterL_] Betatiger

J—L min. 2 mm

max. 5 mm
Einbaulage
sl RICHTIG RICHTIG
e
M) B BT
RICHTIG FALSCH

R

Einsatz bei Scharniertiiren

Installieren Sie den Sensor bei Scharniertlren an einer der
Offnungskanten (siehe unten).

RICHTIG FALSCH

Gegenseitige Beeinflussung

Wenn Schalter und Betétiger parallel zueinander installiert sind, achten
Sie auf die Einhaltung eines Mindestabstands von 25 mm (siehe unten).

min. 25 mm
Schalter
b V', Betatiger
Betatiger |:|/
Schutztir O

Schalter
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SAMTLICHE ABMESSUNGEN IN MILLIMETER.

Umrechnungsfaktor Millimeter — Zoll: 0,03937. Umrechnungsfaktor Gramm — Unzen: 0,03527.
Cat No. F15E-DE-01 Im Sinne der standigen Produktverbesserung behalten wir uns Anderungen der technischen
Daten ohne vorherige Ankiindigung vor.
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